Stand:300326

4/ Betestigungszement
)
erma

e

500266 v260327

@ Verarbeitungsanleitung

Iweckbestimmung beitung der fertigen

i posi I werden fiir dle adhaswe Verbindi Den ggf. vorhand ktionsfaden entfe Okklusion und Funktionshewegungen iiberpriifen und ggf. korrigieren. Restaurationsrander

jalien, der Zahnhartsuk bzw. P et oder um Wurzelsufle im Wurzelkanal zu befestlgen und Konstruktion polieren.
Befestigung von Wurzelstiften
Produktheschreibung und Anwender Den Wurzelkanal und die Kavitdt wie gewohnt bereiten. Die Reinigung des Is erfolgt mit einer 3 %igen Wasserstoffperoxidlosung
Produktspezifische Beschreibung (H,0,) oder mit einer 2,5 - 5,25 %igen pochloritlo: (Naodl). L hend mit Wasser spiilen und mit Papierspitzen trocknen.
M+W Befestigungszement Perma it ein dualhrtendes Befestigungscomposite fir den natiirlichen Zahn. Das Material ist fluoreszierend und Achtung: Da Riickstande von oxidati infektionsmitteln wie id mit dem Material interagieren und dieses in seiner Funktion
und wird det, um indirekte i dauerhaft mit dem Zahn zu verblnden Ein Verrutschen der Restauratlon wird beeintrachtigen kinnen, ist darauf zu achten dass dieses vollstandig entfernt wird.

verhindert und zeitgleich der mlnlmale Spalt zwischen prap. (oder dem ) und der ausgefiillt. Einenp den Stift dhlen und einprobi Den Stift mit Alkohol reinigen. Stift mit einem geelgnetem dualhanendem Zahnarzt-
Patientenzielgruppe Adhési nach Herst ben benetzten. Auf die Praparationsflache der Kavitét und il) wird ein
M+W i Perma wird ang fet bei Patienten, bei denen eine i einer indire ion am Dentin bendtigt 37%iges Phosphorsdure-Atzgel nach f Atzgel danach griindlich mit Wasser abspiilen und | alle Saurereste entfernen.
wird, ein Stumpfaufbau durchgefiihrt oder ein Wurzelstift befestigt werden muss Wasser absaugen und Kavitat mit Papierspitzen trocknen. Nicht mit Luft trocken blasen, um das Dentin so feucht zu halten. Ein geeignetes,
Anwender dualhartendes Zahnarzt-Adhasi wird nach ben mit einem diinnen Microbrush in den Wurzelkanal auf die okklusale

Oberflache des Stumpfes aufgetragen. Uberschiisse werden mit Papierspitzen entfernt.
Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Microbrush-Biirste alle Bereiche des Kanals erreicht und das Bonding iiberall gleichmaBig verteilt ist. Das
Biirstchen sollte die Zahnoberfléche nicht mit dem Griff beriihren oder gar verklemmen.

Zur Anwendung in der zahnarztlichen Praxis durch dentales Fachpersonal.

Lusammensetzung
i::::::::::::: Wasser und Losungsmittelriickstande mit Luft verblasen. Stift plameren um Kanaltiefe zu prufen und um das Adhdsiv besser in die Demlnrubull
Glaspulver, Alioh ? h R 1 4-Butandiol-dimethacrylat, Sliziumdioxid. Dib Ieroxid zu pressen. Danach den Stift wieder entfernen. Auf die M+W By Perma itze eine neue Ei

PR iphatisches fylat, Yory -butandiol-dimethacrylat, Siliziumdioxid, bibenzoylperoxi aufsetzen. Die zuerst aus der Spritze austretende Menge sollte nicht fiir die Verklebung verwendet werden. Den Kanal vom Boden der Kavitat
Fiillstoffgehalt . . nach koronal mit M+W Befestigungszement Perma fiillen; keine Lentulos oder andere rotierende Instrumente verwenden. Die Stiftoberflache
75% Gewichtsprozent, anorganische Fillstoffe (0,005 - 5,0 pm mit ausreichender Menge M-+W Befestigungszement Perma benetzen und den Stift vollstandig im Kanal platzieren, dabei iberschilssiges
Indikationen Befestigungscomposite abflieBen lassen. Stift fixieren und iiberschiissigen Zement vorsichtig entfernen. Nach Einbringung 40 sec. lichthérten,
« Adhésive i von indirek i wie Veneers, Inlays, Onlays, Kronen und Briicken. Die indirekten Restaurationen kdnnen danach kann die Restauration beginnen.

hierbei aus Gl ik, Zirk d, Komposit, zi t] Komposit, Edelmetall, Nicht-Edelmetall, Titan bestehen. Stumpfaufbau
+ Adhasive Befestigung von Wurzelstiften Die koronale Oberfléche mit einem 37%igen Phosphorsiure-Atzgel nach ben éitzen. Das Atzgel griindlich mit Wasser abspiilen, alle
- Stumpfaufbauten (als Core Build Up Material) Séurereste entfernen. Wasser absaugen und die Oberflche mit einer Papierspitze vorsichtig trocknen. Nicht mit Luft abblasen, um das Dentin
Kontraindikationen feucht zu halten.
« Bei Allergien oder Uberempfindlichkeiten des Patienten gegen einen der Bestandteile darf dieses Produkt nicht oder nur unter strenger Aufsicht Wir empfehlen das Adhdsiv mit einer Mic ii f Wasser und Lo ittelriickstande mit sanftem Luftstrom verblasen.

des behandelnden Arztes/Zahnarztes verwendet werden. Lichtha bonding nach ben auftragen und lichtharten. Eine neue Mischkaniile auf die M+W Befestigungzement
« Das Legen des Materials ist k indiziert, wenn eine Trockenl oder die empfohl i hnik nicht maglich ist. Perma - Doppelkartusche setzen und eine ausreichende Menge um den Stift applizieren. Wenn ein Stumpfformer genutzt wird, diesen fiillen
Gefahrenhinweise und iiber den Stift setzen. Die Uberschilsse entfernen und anschlieBend 40 sec. lichtharten. Die chemische Aushértung ist nach 6 min.
Enthalt 1,4-B jioldimethacrylat, Dit | id, Aliphatisches Urethandimethacrylat. abgeschlossen. Ausarbeiten und polieren, danach kann direkt die Abdrucknahme erfolgen.
Achtung: Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise Hinweise zur Verarbeitung
Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden. Schutzhandschuhe tragen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe Verarbeitungszeit
hinzuziehen Die Verarbeitungs- und Abbindezeiten sind abhéngig von der Umget Sobald M+W Befesti Perma aus der
Wechselwirkungen mit anderen Mitteln Automixspritze entnommen wird, gelten folgende Zeiten:
« Phenolische Substanzen (wie z. B Eugenol) inhibieren die Polymerisation. Daher keine derartigen Substanzen enthaltenden

Unterfullungsmaterlallen (z BZlnkomd -Eugenol- Zemente) verwenden. Raumtemperatur ca. 21 °C(ca. 69 °F) Intraoral 37 °C(98,6 °F)
« Oxidative Desinfek | (z.B. [ d) konnen mit dem Aushértesystem wechselwirken und dadurch die Aushértung

beeinflussen. Verarbeitungszeit 3-4min .2 min
Anwendung / Verarbeitung Aushartezeit, ind. Verarbeitungszeit @.7-9min . 3-4min
Hinweise: Das Material sollte bei der Verarbei haben, da Kiihlschrank das Ausp! und Mischen erschweren
kann. M+W Befestigungszement Perma sollte nach Entnahme aus der ixspritze ziigig weiterverarbeitet und die ktion schnell
eingesetzt werden. Lichtpolymerisation

Lichtintensitét Lichtwellenlangenbereich Belichtungszeit pro Fléche
Vorbereitende Arbeiten
Entfernen des Provisoriums > 500 mW/cm? 350 - 500 nm 20sec.
Provisorium entfernen, Kavitat oder Stumpf reinigen, Reste von prov. Zement entfernen, gut mit Wasser spiilen und anschlieRend mit dlfreier
Druckluft trocknen. Hinweis: Bitte alle Réinder noch mal 20 sec. lichthéirten, nachdem die Materialiiberschiisse entfernt
Einprobe der Geriistkonstruktion Mischungsverhltnis
Konstruktion einprobieren, Passform und Kontaktpunkte iiberpriifen. Die zu verklebenden Objekte grundllch mit AIkohoI (1 B. Isopropanol) Durch Verwendung der Automixspritze, incl. Mischkaniile wird M+W i Perma stets im optimalen Verhaltnis 1:1 angemischt.
reinigen und im Anschluss mit 6lfreier Druckluft trocknen. Erneuten Feuchti und Okk
f)oelsI::hlztel sproden keramischen Werkstiicken nur sehr vorsichtig durchgefiihrt werden, da sonst die Gefahr einer Fraktur im unverklebten Zustand Troubleshooting / FAQ Liste
Fall erforderlich, kinnen Korrekturen it feinem Diamanten bei mitterer Drehzahl und eichtem Druck durchgefiihrt werden. Beschiffene Fehler Ursache Abhilfe
Flachen sind nac Die relative Trockenl des hs — mit und P p — ist bei der
mit C i ich. Die absolute Trockenlegung, z. B. durch Verwendung eines Jams wird empfohl Befestigung halt nicht nach A dung des Verbundoberflache ini Auf kontaminationsfreies Arbeiten, nach der
Hinweis: PMMA Materialien durfen NICHT mit Alkohol gereinigt werden. Hier erfolgt die Reinigung z.B. mit Desinfektionsmittel auf Basis von Befestigungscomposites Reinigung mit Alkohol und anschlieBender
quartaren Ammoniumsalzen. Trocknung, achten
Vorhehandlung des natiirlichen Zahns N o N - N
Ein 37%iges Phosphorsaure-Atzgel wird nach ben auf die Praparationsfliche auf Atzgel danach griindlich mit Wasser Komponenten des Befestigungscomposites sind | Mischkanille verwenden und die ersten ca. 0,259
abspiilen. Fliche mit einem geeignetem, dualhértendem Zahnarzt-Adhdsi nach Wir das Adhdsiv ungleichmaig gemischt (Luftblasen) Material, die aus der Kaniile austreten, verwerfen
mit einem Microbrush aufz Wasser und Lo ittelriickstande mit sanftem Luftstrom verblasen.
Verarbeif it wahrend der Aushartung des Verarbeif it beachten und nur kleine Mengen

Vorbehandlung der Konstruktion

Grundsatzlich ist den Angaben der Geriistmaterialhersteller Folge zu leisten. Befestigungcomposites iiberschritten anmischen
Vorbehandlung von Vorgehensweise Objekte wahrend der Aushértungszeit des Aushértungzeit beachten und Objekte nicht
Befestigungcomposites bewegt beriihren evtl. fixieren
Metllen . Reinigen mit :ﬁ(zmem Trocknen der Objekte mit30-50ym bel ma. 2bar Befestigungscomposite hartet nicht aus Vevunreinigqng dg_r Verbundfléchen durch Ve_mendung von eugenolfreien
« Einen geeigneten Haftvermittler gleichmaig mit einem diinnen Pinsel nach Herstellerangaben auftragen. eugenolhaltige Préparate Préparaten
A . ° o o
Hinweis: Fiir einen optimalen Verbund die Oberfléchen nicht mit Phosphorséure reinigen!!! Falsth_e [E— La_qerung) s Neubesche_xﬁun_g s Befesigungscomposites und
Lithiumdisilikat-Glaskeramik « fitzen mit Flusssiuregel gemaB Herstellerangaben oder gemi® den Angaben des Herstellers der Befestigungscomposites Lagerung im Kilschrank
Restaurationsmaterialien. ) - - T P
- Restauration mit Wasser grindlich abspiilen und mit dlfreier Lufttrocknen Anmischen ungleicher Menge der zwei Original Mischkaniile fiir die Spritze V_erwenden und
« Einen geeigneten Haftvermittler gleichmzig mit einem diinnen Pinsel nach Herstellerangaben auftragen. Komponenten erste ausgebrachte Menge des Materials verwerfen
Komposit « Sandstrahlen der inneren i rflache mit 30 - 50 um Aluminiumoxid bei max. 2 bar
« Reinigen mit Alkohol und Trocknen der Objekte Hinweise zu Lagerung und Handhabung o
 geeignetes Adhsivsystem gleichmaBig mit einem diinnen Pinsel nach Herstellerangaben auftragen. M+W Befesugungszement Perma muss kiihl gelagert werden. Die Lagertemperatur betragt 3 - 9 °C (37 °F - 48 °F). Zum Verschluss der
nach Gebrauch die benutzte Mischkaniile aufgesteckt lassen.
PMMA-Materialien « Sandstrahlen der inneren i rflache mit 30 - 50 um Aluminiumoxid bei max. 2 bar Haltbarkeit
« Reinigen mit geei Mittel, z.B. Desinfektionsmittel auf Basis von quartdren Ammoniumsalzen Die maximale Haltbarkeit ist auf dem Etikett der jeweiligen Spritze aufgedruckt. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.
und Trocknen der Objekte Hinweis zu Nebenwukungen
+ finen geeigneten Haftvermittlr gleichmaBig mit einem diinnen Pinsel nach Herstellerangaben auftragen. Unerwiinschte N k dieses Medizinprodukts sind bei sachgeméBer Verarbeitung und Anwendung duBerst selten zu erwarten.
Hinweis: Kontakt mit Alkohol vermeiden, da dieser zu Spriingen fiihren kann Immunreaktionen (z.B. Allergien) oder értliche Mlssempﬁndungen konnen prinzipiell jedoch nicht vollstandig ausgeschlossen werden. Alle im
Befestigung von indirekten Restaurationen Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produktes auftretenden schwerwiegenden Vorfélle sind dem unten angegebenen Hersteller und der
von M+W Befesti Perma jeweils zustéandigen Behdrde zu melden.
Eine kleine Menge Paste ausdrutken und , um die und Basi in der ixspritze auf Gleichstand zu bringen. Auf die ~ Hinweis zur Entsorgung
itze eine neue Ei ixkaniile aufsetzen. Die zuerst aus derSprltze austretende vermischte Menge sollte nicht fiir die Restmengen und Verpackungsmaterial sind entsprechend der lokalen und / oder gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.
Verklebung verwendet werden. M+W Befesti Perma aus der e ausdriicken und die gewiinschte Menge direkt in die

Restauration applizieren und gIeichmEBig verteilen. Da das Befestigungsmaterial in der gebrauchten Mischkaniile aushartet, sollte diese bis zur
néchsten Anwendung als Verschluss fiir den Spritzeninhalt dienen.

Einsetzen der und {

Restauratlon unter leichtem Dru(k in situ bringen und fixieren/ halten. Das iiberschiissige Befestigungscomposite unmittelbar danach mit einem
Ei 1, Sc Zahnseide oder einem Implantat-Scaler entfernen. Insbesondere auf die rechtzeitige Entfernung der Uberschiisse
in schwerzugangll(hen Bereichen (approximal, gingivale Rander) achten. Bei Konstruktionen aus (omposne oder Glaskeramik nach der
Uberschussentfernung 20 sec. von jeder Zahnseite lichthérten. Die chemische Aushartung istnach 6 mln ahgeS(hIossen Bitte alle Rander direkt

nach der Uberschussentfernung nochmal 20 sec. lichtharten. Um die Ausbildung einer S ionsschicht zu verhindern, knnen die

Restaurationsrander unmittelbar danach mit einem Glyceringel/Airblocker abgedeckt und dieser nach der Durchhértung mit Wasser abgespiilt

werden.
MN
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Instructions for Use
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Fixing composites/root pin cements are used for the adhesive, permanent bonding of restorative materials to restorative materials, to hard tooth structure or to a
denture base, or to secure root pins in the root canal.

Description of product and users

Description of product

M-+W Befestigungszement Perma is a dual-curing attachment composite for a natural tooth. The material is fluorescent and radiopaque and is used to
permanently attach indirect restorations to the tooth. This prevents the restoration from becoming dislodged whilst at the same time filling the minimum gap
between dental preparation (or implant abutment) and restoration.

Patient target group

M-+W Befestigungszement Perma is used in patients requiring attachment of an indirect restoration to dentine, construction of a stump superstructure or securing
of an endodontic post.

Users
For use in the dental practice by dental professionals.

Comp n
Comp

n

Glass powder, diurethane dimethacrylate, prepolymerisate, tetramethylene dimethacrylate, silicon dioxide, dibenzoyl peroxide

Filler content

75% by weight, inorganic fillers (0.005 - 5.0 ym)

Indications

« Adhesive bonding of indirect constructions such as veneers, inlays, onlays, crowns and bridges. The indirect constructions may be made of vitreous ceramic,
zirconia, composite, zirconia-based composite, stainless steel, non-stainless steel and titanium.

« Adhesive bonding of endodontic posts

« Stump superstructures (as core build-up material)

Contraindications

« If a patient has allergies or hypersensitivities to a component of this product, it should not be used or used only under the strict supervision of the attending
physician/dentist.

« Application of the material is contraindicated if leaving to dry, or the specified application technique is not possible.

Warnings

Contains: di-urethane dimethacrylate, tetramethylene dimethacrylate, dibenzoyl peroxide.

Important: May cause allergic skin reactions. Harmful to aquatic life with long-lasting effects.

Safety instructions

Avoid breathing vapours/ spray. Wear protective gloves. If skin initation or rash occurs: Get medical advi

Interactions with other medicinal products

« Phenolic substances (such as eugenol) inhibit polymerisation. Therefore, do not use any lining materials (such as zinc oxide-eugenol cements) which contain
substances of this type.

« Oxidative disinfectants such as hydrogen peroxide may interact with the curing system and impair the curing process.

Application / Preparation

Notes: The material should be at room temperature during processing as it may be difficult to squeeze out and mix at refrigerator temperatures.

M-+W Befestigungszement Perma should be processed quickly after removal from the Automix syringe and the structure inserted rapidly.

p

Avoid release to the

Preparatory work

Removal of temporary

Remove temporary, clean cavity or stump, remove residues of temp. cement, rinse thoroughly with water and dry with oil-free compressed air.

Trial of framework structure

Try on structure and check fit and contact points. Clean the objects to be veneered thoroughly with alcohol (e.g. isopropanol) and then dry with oil-free
compressed air. Avoid repeated ingress of moisture or contamination. Exercise extreme caution when checking occlusion of brittle ceramic workpieces, as
otherwise there is a risk of cracking when in an unluted state.

Adjustments may be made using fine diamond-tip drills at moderate speed and light pressure if required. Milled surfaces should be repolished. Relative drying of
the work area is essential when composites are used for adhesive fixing, preferably using wadding and dry angles. Absolute drying, e.g. by using a rubber dam,

is recommended.

Note: Alcohol must NOT be used to clean PMMA materials. They should be cleaned, for example, with disinfectants based on quaternary ammonium compounds.
Pre-treatment of natural tooth

A coating of 37% phosphoric acid etching gel is applied to the preparation surface in accordance with the manufacturer's instructions. Next, rinse off the etching
gel thoroughly with water. Wet the surface with a suitable dual-curing dental adhesive system in accordance with the manufacturer’s instructions. We recommend
using a micro-brush to apply the adhesive. Remove water and solvent residue with a gentle air stream.

Pre-treatment of structure

The framework manufacturer’s instructions will generally apply.

Pre-treatment of Procedure

Metals « Sand blast the inside surface of the restoration with 30 - 50 um aluminium oxide at max. 2 bar

« Cleaning with alcohol and drying of objects

« Apply an even coating of a suitable luting agent with a thin brush in accordance with the manufacturer's
instructions.

Note: In order to achieve optimum bonding, do not clean with phosphoric acid.

Sefestigungszement

Important: Since residues of oxidative disinfectants such as hydrogen peroxide interact with the material and may prevent it from functioning properly, ensure
that it is completely removed.

Select a suitable post and try it on. Clean the post with alcohol. Wet the post with a suitable dual-curing dental adhesive system in accordance with the
manufacturer’s instructions. A coating of 37% phosphoric acid etching el is applied to the preparation surface of the cavity (coronal and radicular portion) in
accordance with the manufacturer's instructions. Next, rinse off the etching el thoroughly with water and remove all acid residues. Aspirate the water and dry
the cavity with paper points. To keep the dentine moist, do not blow dry in air. A suitable dual-curing dental adhesive system is applied to the root canal on the
occlusal surface of the stump with a thin micro-brush in accordance with the manufacturer's instructions. Surplus is removed with paper points.

Important: Ensure that the micro-brush reaches all areas of the canal and the bonding agent is evenly spread throughout. The handle of the micro-brush must
not come into contact with the tooth surface and the brush must not be caught on the surface.

Remove water and solvent residue with air. Position the post to check canal depth and press adhesive further down into the dentine tubules. Then remove the
post. Attach a new disposable Automix tip to the M-+W Befestigungszement Perma dual chamber syringe. The initial quantities from the syringe should not be
used for luting. Fill the canal from the bottom of the canal to the coronal part with M-+W Befestigungszement Perma; do not use Lentulo spirals or other rotating
instruments. Wet the surface of the post with sufficient M-+W Befestigungszement Perma and position the post fully into the canal, letting surplus attachment
composite drain out. Fix post and carefully remove surplus cement. Once introduced, light-cure for 40 sec. Restoration can now begin.

Stump superstructure

Etch the coronal surface with 37% phosphoric acid etching el in accordance with the manufacturer's instructions. Rinse off the etching gel thoroughly with water
and remove all acid residues. Aspirate water and dry the surface carefully with a paper point. To keep the dentine moist, do not blow offin air.

We recommend using a micro-brush to apply the adhesive. Remove water and solvent residue with a gentle air stream. Coat with the light-curing dental bonding
and light-cure in accordance with the manufacturer's instructions. Place a new mixing tip on the M+W Befestigungszement Perma dual cartridge and apply
asufficient quantity around the post. Fill the stump shaper, if used, and place over the post. Remove surplus and then light-cure for 40 sec. Chemical curing is
complete after 6 min. Finish and polish, the impression can then be taken.

Notes on processing

Processing time

Processing and setting times depend on the ambient temperature. The following times apply once M+W Befestigungszement Perma is removed from the Automix
syringe:

Room temperature approx. 21°C (approx. 69°F) | Intraoral 37 °C(98.6 °F)

Processing time 3-4min approx. 2 min

Curing time, incl. processing time approx. 7-9 min approx. 3-4min

Light polymerisation
Light intensity Lightwave range Exposure time per unit of area
> 500 mW/cm’ 350- 500 nm 20sec.

Note: Please light-cure all margins again for 20 sec after surplus material is removed.
Mixing ratio
Use of the Automix syringe including mixing tip ensures that M+W Befestigungszement Perma is always mixed at the optimum ratio of 1:1.

Troubleshooting / FAQ List

Problem Cause Remedy

Attachment does not grip after attachment
composite is applied

Bonding surface contaminated Make sure that the working environment is free
of contamination after cleaning with alcohol

and drying

Components of the attachment composite are not
evenly mixed (air bubbles)

Use a mixing tip and discard the first 0.25 g or so of
the material squeezed out of the tip

Curing of attachment composite takes longer than
processing time

Keep within processing time and only mix small
quantities

Objects move during curing time for attachment
composite

Keep within curing time and do not touch objects,
fixin place if necessary

Fixing composite does not cure Contamination of bonding surfaces with products

containing Eugenol

Use products that are free of Eugenol

Attachment composite stored incorrectly (too
warm)

Purchase new attachment composite and store
in refrigerator

Unequal quantities of the two components
mixed in

Use original mixing tips for the syringe and discard
the initial material squeezed out

on storage and handling

Lithium disilicate glass-reinforced ceramic « Etch with hydrofluoric acid gel according to manufacturer's instructions or in accordance with restoration
manufacturer's instructions.

« Rinse off the restoration thoroughly with water and dry with oil-free air

« Apply an even coating of a suitable luting agent with a thin brush in accordance with the manufacturer's
instructions.

Composite « Sand blast the inside surface of the restoration with 30 - 50 um aluminium oxide at max. 2 bar
« Cleaning with alcohol and drying of objects
« Apply an even coating of a suitable adhesive system with a thin brush in accordance with the

manufacturer's instructions.

PMMA materials « Sand blast the inside surface of the restoration with 30 - 50 ym aluminium oxide at max. 2 bar
« (lean with suitable agent, e.g. disinfectant based on quaternary aluminium compounds

and drying of objects
« Apply an even coating of a suitable luting agent with a thin brush in accordance .

Note: Avoid contact with alcohol as this can cause fracturing (craquelure).

Attachment of indirect restorations

lication of M+W Bef Perma
Squeeze out a small amount of paste and discard to balance the catalyst/base paste ratio in the Automix syringe. Attach a new disposable Automix tip to the dual
chamber syringe. The initial quantities of mix from the syringe should not be used for luting. Squeeze out the M+W Befestigungszement Perma from the Automix
syringe and apply the desired quantity directly into the restoration and spread evenly. Since the attachment material hardens in the mixing tip, the tip can be used
to seal the contents of the syringe until next used.
Insertion of restoration and removal of surplus
Apply light pressure to bring restoration in situ and fix/hold. Remove surplus attachment composite immediately using a disposable brush, foam pellet, dental
floss or an implant scaler. Pay particular attention to ensuring that the surplus is properly removed from difficult to reach areas (approximal, gingival margins).
Light-cure composite or vitreous ceramic constructions for 20 sec on each side after surplus is removed. Chemical curing is complete after 6 min. Please light-
cure all margins again for 20 secimmediately after surplus is removed. Formation of an oxygen inhibition layer can be prevented by coating restoration margins
immediately afterwards with glycerine gel / airblocker and rinsing off with water after curing is complete.
Preparing the finished restoration
Remove the retraction cord if applied. Check occlusion and functional movement and adjust as required. Polish restoration margins and structure.
Attachment of endodontic posts
Prepare the root canal and cavity as usual. Clean the root canal with a 3% solution of hydrogen peroxide (H,0,) or 2.5 - 5.25% solution of sodium hypochlorite
(NaOCl). Next, immediately rinse with water and dry with paper points.

MW

M+W Befestigungszement Perma must be stored in a cool place. The storage temperature is 3 - 9 °C (37 °F - 48 °F). To close the automix syringe after use, leave
the used mixing tip plugged in.

Shelf life

The maximum shelf life is printed on the label of each syringe. Do not use after the expiry date.

Warnings on side effects

With proper preparation and use of this medical product, adverse effects are extremely rare. However, immune reactions (such s allergies) or local discomfort
cannot in principle be ruled out completely. All serious incidents which occur in connection with the use of this product are to be reported to the manufacturer
indicated below and the competent authority in each case.

Instructions for disposal

Leftover quantities and packaging materials are to be disposed of according to the local and/or statutory requlations.

wo C €029/
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Les composites de scellement/ de scellement de pivots radiculaires sont utilisés pour la liaison adhésive p des de
avec des matériaux de restauration, la substance dentaire dure ou la base de prothése ou pour fixer des plvols radiculaires dans le canal.

Description du dispositif médical et utilisateur

Description spécifique

M-+W Befestigungszement Perma est un composite de scellement a double durcissement pour la dent naturelle. Le matériau est fluorescent et
radio-opaque et est utilisé pour relier durablement des restaurations indirectes avec la dent. Il empéche la restauration de glisser et remplit en
méme temps la fente minimale entre la préparation de la dent (ou le pilier de I'implant) et la restauration.

Groupe cible de patients

M-+W Befestigungszement Perma est utilisé pour fixer une restauration indirecte sur la dentine, reconstituer un moignon ou fixer un pivot
radiculaire.

Utilisateur

Destiné a une utilisation en cabinet dentaire par un professionnel de la santé dentaire.

Composition

Composition

poudre de verre, di-urethane dimethacrylate , prépolymere, diméthacrylate de tétraméthylene, dioxyde de silicium, peroxyde de dibenzoyle.

Taux de charge

75 en poids, charges inorganiques (0,005 - 5,0 pm)

Indications

« Fixation adhésive de constructions indirectes comme veneers, inlays, onlays, couronnes et ponts. Les restaurations indirectes peuvent étre en
vitrocéramique, oxyde zirconium, composite, composite renforcé en zircone, métal précieux, métal non précieux, titane.

« Fixation adhésive de pivots radiculaires.

« Reconstitution de moignon (comme matériau de core build up)

Contre-indications

« Ne pas utiliser ou utiliser
I'un des composants de ce produit.

« La pose du matériau est contre-indiquée lorsqu’un séchage ou la technique d'application recommandée ne sont pas possibles.

Mises en garde

Contient du diméthacrylate de té peroxyde de dib di-urethane dimethacrylate

Attention : Peut provoquer une allergie cutanée. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

Consignes de sécurité

Eviter I'inhalation de vapeur/aérosol. Porter des gants de protection. En cas d'irritation ou d‘éruption cutanée: consulter un médecin.

Interactions avec d‘autres produits

« Les substances phénoliques (telles que I'eugénol) inhibent la polymérisation. Il ne faut donc pas utiliser de matériaux de fond de cavité
contenant ce type de substances (p. ex. ciments oxyde de zinc a I'eugénol).

« Les produits de désinfection oxydants (p. ex. peroxyde d’hydrogéne) peuvent interagir avec le systeme de polymérisation et donc influencer
le durcissement.

Utilisation / traitement

Remarque : Le matériau doit étre a température ambiante pourle travail, car une é de réfrigération peut I'éjection et le

mélange du produit. Apres son prélevement de la seringue M+W Befesti Perma don étre appliqué rapidement et

la construction doit étre insérée aussitot.

Travaux res

Retrait du provisoire

Retirer le provisoire, nettoyer la cavité ou le moignon, retirer les résidus du ciment provisoire, bien rincer a I'eau et sécher ensuite avec de I'air

comprimé sans huile.

Essayage de la construction de I'armature

Essayer la construction, contrdler la forme et les points de contact. Nettoyer soigneusement les objets a coller avec de Ialcool (p. ex. isopropanol)

et sécher ensuite avec de |'air comprimé sans huile. Eviter toute nouvelle entrée d'humidité et d'impureté. En cas de pieces céramique fragiles, le

contrdle de I'occlusion doit étre effectué avec grande prudence, étant donné le risque de fracture a |'état non collé.

Si nécessaires, les corrections peuvent étre réalisées a vitesse moyenne, avec des diamants fins et en exercant une légére pression. Les surfaces

meulées doivent de nouveau étre polies. Un séchage relatif de la zone de travail — de préférence avec des rouleaux d’ouate et des parotisrolls — est

Sous stricte e du médecin/dentiste traitant en cas dallergie ou d'hypersensibilité du patient a

Sthuls I

Fixation de pivots radiculaires

Sefestigungszement

Préparer le canal radiculaire et la cavité comme d'habitude. Le nettoyage du canal radiculaire est réalisé avec une solution de peroxyde
d'hydrogéne a 3 % (H,0,) ou une solution d’hypochlorite de sodium a 2,5 - 5,25 % (NaOCl). Rincer immédiatement avec de I'eau et sécher avec

des pointes papier.

Attention : veiller a éliminer entierement les résidus de produits de désinfection oxydants comme le peroxyde d’hydrogéne étant donné qu'ils
interagissent avec le matériau et peuvent ainsi nuire a sa fonction.
Choisir un pivot adéquat et I'essayer. Nettoyer le pivot a I'alcool. Mouiller le pivot avec un systéme adhésif dentaire a double durcissement
approprié selon les indications du fabricant. Appliquer un gel de mordangage a I'acide phosphorique a 37% sur la surface a préparer (partie
coronaire et radiculaire de la préparation) selon les indications du fabricant. Rincer ensuite soigneusement le gel de mordangage avec de I'eau et
éliminer tous les résidus d'acide. Aspirer I'eau et sécher la cavité avec des pointes papier. Ne pas sécher avec de I'air afin de préserver I'humidité

de la dentine. Selon les indications du fabricant, appliquer un systéme adhésif dentaire a double durcissement approprié dans le canal radiculaire
avec une fine micro-brossette sur la surface occlusale du moignon. Eliminer I'excédent avec des pointes papier.

Attention : veiller a ce que la micro-brossette atteigne toutes les zones du canal et a avoir partout une répartition réguliére du liant. Le manche
de a brossette ne doit pas toucher la surface de la dent ni se coincer. Eliminer I'eau et les résidus de solvant avec un jet dair. Placer le pivot pour
vérifier la profondeur du canal et pour mieux presser |'adhésif dans les tubuli dentaires. Retirer le pivot ensuite. Appliquer un nouvel embout
automélangeur jetable sur la seringue a double chambre M-+W Befestigungszement Perma. Ne pas utiliser la premiére quantité de produit
mélangé éjectée de la seringue pour le collage. Remplir le canal de M+W Befestigungszement Perma du fond de la cavité vers coronal; ne pas
utiliser de lentulos ou d'autres outils rotatifs. Mouiller la surface du pivot avec une quantité suffisante de M+W Befestigungszement Perma et
insérer le pivot entier dans le canal afin que le composite de fixation excédentaire soit évacué. Fixer le pivot et éliminer prudemment I'excédent de

ciment. Photopolymériser pendant 40 sec. apres I'insertion et commencer ensuite la restauration.

Reconstitution coronaire

Mordancer la surface coronaire avec un gel de mordancage a I'acide phosphorique a 37% selon les indications du fabricant. Rincer ensuite
soigneusement le gel de mordancage avec de I'eau et éliminer tous les résidus dacide. Aspirer 'eau et sécher prudemment la surface avec des
pointes papier. Ne pas sécher avec de I'air afin de preserverl humidité de la dentine.
Nous recommandons d‘appliquer I'adhésif avec une micro-brossette. Eliminer I'eau et les résidus de solvant avec un jet d'air doux. Appliquer
un bonding dentaire photopolymérisable selon les indications du fabricant et photopolymériser. Placer un nouvel embout de mélange sur la
cartouche a double chambre de M+W Befestigungszement Perma et appliquer une quantité suffisante de produit sur le pivot. Si un moule de
reconstitution est utilisé, remplir le moule et le mettre en place sur le pivot. Retirer I'excédent et photopolymériser ensuite pendant 40 sec. Le
durcissement chimique est terminé aprés 6 minutes. Finir et polir; la prise d’empreinte peut étre réalisée directement apres.

Recommandations de travail
Temps de travail

Les temps de travail et de prise dépendent de la température ambiante. Les temps suivants sont valables dés que M-+W Befestigungszement
Perma est prélevé de la seringue automélangeuse:

Température ambiante env. 21 °C (env. 69 °F) | Intra-orale 37 °C (98,6 °F)
Temps de travail 3-4min env.2min
Temps de prise, temps de travail incl. env.7-9 min env.3-4min

Photopolymérisation
Intensité lumineuse

Longueur d'onde lumineuse

Durée de I'exposition par surface

> 500 mW/cm’

350- 500 nm

205

Remarque : photopolymériser de nouveau tous les bords pendant 20 sec. apres avoir retiré les excédents.

Rapport de mélange

Grace a ['utilisation de la seringue automélangeuse avec embout de mélange, M+W Befestigungszement Perma est toujours mélangé avec un

rapport de mélange optimal de 1:1.

Dépannage/ Liste FAQ
Probléme

Cause

Aide

indispensable lors d’une fixation adhésive avec des composites. Le séchage absolu, p. ex. avec une digue dentaire, n’est pas recommandé.
Remarque : les matériaux a base de PMMA ne doivent PAS étre nettoyés a I'alcool. Dans ce cas, le nettoyage est p. ex. effectué avec des produits
de désinfection a base de sels d’ammonium quaternaire.

Prétraitement de la dent naturelle

Appliquer un gel de mordancage a I'acide phosphorique a 37% sur la surface a préparer selon les indications du fabricant. Rincer ensuite
soigneusement le gel de mordancage avec de 'eau. Mouiller la surface avec un systéme adhésif dentaire a double durcissement approprié selon
les indications du fabricant. Nous recommandons d'appliquer I'adhésif avec une micro-brossette. Eliminer I'eau et les résidus de solvant avec un
jet d'air doux.

Prétraitement de la construction

Toujours respecter les indications du fabricant de I'armature.

Prétraitement de Procédure

Métaux « Sablerla surface intérieure de la restauration avec 30 - 50 ym d‘oxyde d'aluminium avec max. 2 bars
« Nettoyer les objets a I'alcool et sécher
« Avec un pinceau fin, appliquer réguliérement un adhésif approprié selon les indications du fabricant.

Remarque : ne pas nettoyer a |'acide phosphorique pour assurer une liaison optimale des surfaces!!!

Vitrocéramique au disilicate de lithium « Mordancer au gel d'acide fluorhydrique a 5% pendant 20 sec. ou suivre les indications du fabricant
des matériaux de restauration.
« Rincer soigneusement la restauration a I'eau et sécher avec de I'air comprimé sans huile

« Avec un pinceau fin, appliquer réguliérement un adhésif approprié selon les indications du fabricant.

Composite « Sablerla surface intérieure de la restauration avec 30 - 50 ym d‘oxyde d'aluminium avec max. 2 bars
« Nettoyer les objets a I'alcool et sécher
« Avec un pinceau fin, appliquer réguliérement un adhésif approprié selon les indications du fabricant.
Matériaux PMMA « Sablerla surface intérieure de la restauration avec 30 - 50 ym d‘oxyde d'aluminium avec max. 2 bars

« Nettoyer avec des produits appropriés, p. ex. des produits de désinfection a base de sels d'ammonium
quaternaire, et sécher les objets.

« Avec un pinceau fin, appliquer réguliérement un adhésif approprié selon les indications du fabricant.
Remarque : éviter tout contact avec Ialcool, étant donné qu'il pourrait entrainer des fissures.

Fixation de restaurations indirectes

de M+W Perma
Extraire et jeter une petite quantité de pate pour mettre la pate catalyseuse et la pate de base au méme niveau dans la seringue automélangeuse.
Appliquer un nouvel embout d'automélange jetable sur la seringue a double chambre. Ne pas utiliser la premiére quantité de produit mélangé
éjectée de la seringue pour le collage. Extraire M+W Befestigungszement Perma de la seringue automélangeuse et appliquer la quantité désirée
directement dans la restauration et répartir réguliérement. Puisque le matériau de fixation durcit dans I'embout de mélange utilisé, celui-ci peut
servir de fermeture pour le contenu de la seringue jusqu'a I'utilisation suivante.
Insertion de la restauration et retrait des excédents
Mettre la restauration en place et fixer/maintenir en exercant une légere pression. Retirer immédiatement ensuite 'excédent du composite
de fixation avec un pinceau jetable, une mini-éponge, un fil dentaire ou un dé d'implant. Veiller particulie aretirer a temps les
excédents dans les endroits difficiles d'accés (bords proximau, gingivaux). En cas de construction composite ou vitrocéramique, photopolymériser
chaque coté de la dent pendant 20 sec. aprés |'élimination des excédents. Le durcissement chimique est terminé apreés 6 minutes.
Photopolymériser de nouveau tous les bords pendant 20 sec. directement apres I'élimination des excédents. Pour éviter la formation d’une couche
inhibée par I'oxygéne, les bords de la restauration peuvent immédiatement étre recouverts d'un gel a base de glycérine/airblocker qui sera rincé
avec de I'eau apres le durcissement.
Traitement de la restauration terminée
Le cas échéant, retirer le fil de rétraction. Contrdler et éventuellement corriger 'occlusion et les mouvements fonctionnels. Polir les bords de la
restauration et la construction.

MW

La fixation ne tient pas aprés |'application du
composite

Surface de liaison contaminée

Veiller & travailler sans contamination apres le
nettoyage a |'alcool et le séchage consécutif

Mélange irrégulier des composants du composite
(bulles d'air)

Utiliser 'embout mélangeur et jeter les premiers
0,25 g de matériau éjectés de I'embout

Temps de travail dépassé pendant le durcissement
du composite

Respecter le temps de travail et ne mélanger que
des petites quantités

Déplacement des objets pendant le durcissement
du composite

Respecter le temps de durcissement et ne pas
toucher et/ou fixer les objets

Le composite ne polymérise

Consignes de

Contamination des surfaces de liaison par des
préparations contenant de |'eugénol

Utiliser des préparations sans eugénol

Mauvais stockage (trop chaud) du composite

Se procurer de nouveau le composite et le conserver
au réfrigérateur

kage et de

Mélange de quantités inégales des deux
composants

M+W Befestigungszement Perma doit étre conservé au frais .La température de stockage est de

3-9°C(37°
Durée de conservation

Utiliser 'embout mélangeur original et jeter la
premiére quantité de matériau expulsée

F - 48 °F). Laisser I'embout de mélange utilisé enfiché pour fermer la seringue automélangeuse.

La durée de conservation maximale est indiquée sur |'étiquette de chaque seringue. Ne plus utiliser une fois la durée de conservation dépassée.

Effets secondaires

Les effets indésirables de ce dispositif médical sont

rares en cas de

et d'utilisation

Des réactions i

ppropi

(p. ex. des allergies) ou des troubles locaux de la sensibilité ne peuvent toutefois pas étre entierement exclus. Tout incident sévére survenu dans le
cadre de I'utilisation de ce dispositif médical doit étre signalé au fabricant mentionné ci-apres et aux autorités compétentes respectives.

Elimination

Les restes de produit et le matériel d'emballage doivent étre mis au rebut

selon les dispositions locales et/ou légales.
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@ Istruzioni per la lavorazione

-erma

| compositi di fissaggio/ cementi per perni radicolari sono utilizzati per I'incollaggio adesivo permanente di materiali da restauro a materiali da
restauro, alla sostanza dura del dente o alla base della protesi, o per fissare i perni radicolari nel canale radicolare.

Descrizione del prodotto e utenti

Descrizione spenflca del prodotto

M+W B Perma & un comy difissaggioa duale per il dente naturale. Il materiale & fluorescente e
radiopaco e viene utilizzato per incollare in maniera permanente i restauri indiretti al dente. Impedisce lo scivolamento del restauro e allo stesso
tempo riempie lo spazio minimo tra la preparazione del dente (o I'abutment dell'impianto) e il restauro.

Pazienti destinatari

M-+W Befestigungszement Perma viene utilizzato nei pazienti che richiedono un fissaggio di un restauro indiretto alla dentina, una ricostruzione
del moncone o un fissaggio di un perno radicolare.

Utenti

Per'usoin d ico da parte di p i del settore dentale.

Composizione

Composizione: Polvere di vetro, diuretano dimetacrilato, prepolimero, dimetacrilato di tetrametilene, silicio diossido, perossido di dibenzoile

Contenuto in riempitivi: 75% in peso, riempitivi inorganici (0,005 - 5,0 pum)

Indicazioni

« Fissaggio adesivo di costrutti indiretti, quali faccette, inlay, onlay, corone e ponti. | restauri indiretti possono essere realizzati in vetro-ceramica,
ossido di zirconio, composito, composito rinforzato con zirconio, metallo prezioso, metallo non prezioso, titanio.

« Fissaggio adesivo di peri radicolari

« Monconi (come materiale Core Build Up)

Controindicazioni

« In caso di allergie o ipersensibilita del paziente a uno dei componenti, questo prodotto puo essere utilizzato solo sotto la stretta sorveglianza
del medico/odontoiatra curante.

« Il posizi del materiale & c

Indicazioni di pericolo

Contiene di-uretano-dimetacrilato,dimetacrilato di tetrametilene,perossido di dibenzoile.

Attenzione: Puo provocare una reazione allergica cutanea. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Avvertenze di sicurezza

Evitare |'inalazione di vapori/aerosol. Indossare quanti di protezione. In caso di irritazione o eruzione della pelle: Consultare un medico.

Interazioni con altri preparati

- Le sostanze fenoliche (come ad es. I't inibiscono la
tali sostanze (es. cementi a base di ossido di zinco ed eugenolo).

se non & possibile il drenaggio o la tecnica di applicazione raccomandata.

Pertanto, non utilizzare materiali di riempimento contenenti

Sefestigungszement

Rifinitura del restauro finito

Rimuovere il filo di ritrazione, se presente. Verificare ed eventualmente correggere I'occlusione e i movimenti funzionali. Lucidare i margini del
restauro e il costrutto.

Fissaggio dei perni radicolari

Preparare il canale radicolare e la cavita come di consueto. Pulire il canale radicolare con una soluzione di perossido di idrogeno (H,0,) al 3% o
con una soluzione di ipoclorito di sodio (NaOCI) al 2,5 - 5,25%. Risciacquare immediatamente con acqua e asciugare con punte di guttaperca.
Attenzione: Siccome i residui di disinfettanti ossidativi, quali il perossido di idrogeno, possono interagire con il materiale e comprometterne la
funzione, accertarsi che vengano completamente rimossi.

Scegliete un perno adatto e provatelo. Pulire il perno con I'alcool. Inumidire il perno con un adeguato sistema adesivo dentale a polimerizzazione
duale, secondo le istruzioni del produttore. Sulla superficie di preparazione della cavita (porzione di preparazione coronale e radicolare), viene
applicato un gel mordenzante al 37% di acido fosforico secondo le istruzioni del produttore. Successivamente, risciacquare accuratamente con
acqua e rimuovere tutti i residui dell'acido. Aspirare acqua e asciugare la cavita con punte di guttaperca. Non asciugare con getto d‘aria, per
mantenere umida la dentina. Applicare un adeguato sistema adesivo dentale a polimerizzazione duale nel canale radicolare sulla superficie
occlusale del moncone con uno spazzolino Microbrush sottile secondo le istruzioni del produttore. L'eventuale eccedenza viene rimossa con punte
di guttaperca.

Accertarsi che lo sp Microbrush raggiunga tutte le aree del canale e che il bonding sia distribuito in maniera uniforme. Lo
spazzolino non deve toccare la superficie del dente con 'impugnatura o addirittura incastrarsi. Eliminare I'acqua e i residui di solvente con un
getto d'aria. Posizionare il perno per verificare la profondita del canale e per pressare meglio I'adesivo nei tubuli dentinali. Quindi, rimuovere
nuovamente il perno. Collegare una nuova cannula automix monouso alla siringa a doppia camera di M+W Befestigungszement Perma. La prima
quantita che esce dalla siringa non deve essere utilizzata per I'incollaggio. Riempire il canale dal fondo della cavita in direzione coronale con
M+W Befestlgungszement Perma; non utilizzare lentule o altri strumenti rotanti. Inumidire la superficie del perno con una quantita sufficiente

di M+W Befe ent Perma e | il perno comp nel canale, lasciando defluire il composito di fissaggio in eccesso.
Fissare il perno e rimuovere con cautela il cemento in eccesso. Dopo il posizionamento, fotopolimerizzare per 40 secondi, dopodiché si puo iniziare
il restauro.

Ricostruzione del moncone

Mordenzare la superficie coronale con un gel mordenzante al 37% di acido fosforico secondo le istruzioni del produttore. Risciacquare
accuratamente con acqua il gel mordenzante, rimuovere tutti i residui dell'acido. Aspirare I'acqua e asciugare con cautela la superficie con una
punta di guttaperca. Non utilizzare getti d'aria, per mantenere umida la dentina.

Si raccomanda di applicare |'adesivo con uno spazzolino Microbrush. Eliminare [’ acquae iresidui dl solvente con un lieve getto daria. Applicare il
bonding dentale fotopolimerizzabile secondo le istruzioni del prod e i una nuova cannula di miscelazione sulla
cartuccia doppia di M-+W Befestigungszement Perma e appllcare una quantita sufficente mtorno al perno. Se si utilizza una (apsula per monconi,
riempirla e posizionarlo sul perno. Rimuovere le eccedenze e quindi fotopolimerizzare per 40 secondi. La polimerizzazione chimica é completata

dopo 6 minuti. Rifinire e lucidare, quindi prendere direttamente I'impronta.

Avvertenze per la lavorazione
Tempo di lavorazione

« | disinfettanti ossidativi (es. perossido di idrogeno) possono interagire con il sistema di poli e quindi infl la poli
Uso/ lavorazione
Avvertenze: || materiale deve esserea temperatura ambiente durante la | perché la del fi puo rendere difficile

la spremitura e la mi M+W B
deve essere utilizzato rapidamente.

g
Perma deve essere lavorato subito dopo il prelievo dalla siringa automix e il costrutto

Lavorazione preliminare
Rimozione del provvisorio
Rimuovere il provvisorio, pulire la cavita o il moncone, rimuovere i residui del cemento provvisorio, risciacquare bene con acqua e asciugare con
aria compressa priva di oli.

Prova del costrutto dell'armatura

Provare il costrutto, verificare I'adattamento e i punti di contatto. Pulire acc con alcool (es. i gli elementi da incollare e
asciugare con aria compressa priva di oli. Evitare la penetrazione di nuova umidita e la contaminazione. Il ‘test di occlusione va condotto con molta
cautela su pezzi di ceramica fragili, perché c'& il rischio di frattura allo stato non legato.

Se necessario, & possibile effettuare delle correzioni con un sottile strumento a diamante a numero di giri intermedio e lieve pressione. Le superfici
levigate devono essere successivamente lucidate. Il drenaggio relativo dell'area di lavoro, preferibilmente con rotoli di cotone e rulli salivari, &
essenziale per il fissaggio adesivo con i compositi. Si raccomanda un drenaggio assoluto, ad esempio utilizzando una diga dentale.

Avvertenza: | materiali in PMMA NON devono essere puliti con alcool. In questo caso, la pulizia viene effettuata, ad esempio, con disinfettanti a
base di sali quaternari di ammonio.

Trattamento preliminare del dente naturale

Sulla superficie di preparazione, viene applicato un gel mordenzante al 37% di acido fosforico secondo le istruzioni del produttore. Qulndl
risciacquare accuratamente il gel mordenzante con acqua. Inumidire la superficie con un adeguato sistema adesivo dentale a poli

I tempi di dono dalla

ediposa di

siringa automix, bisogna considerare i seguenti tempi:

Temperatura ambiente ca. 21 °C(ca. 69 °F)

Non appena M-+W Befestigungszement Perma viene estratto dalla

Intraorale 37 °C (98,6 °F)

Tempo di lavorazione

3-4min

@.2min

Tempo di polimerizzazione, compreso il
tempo di lavorazione

Fotopolimerizzazione
Intensita luminosa

@.7-9min

Gamma di lunghezza d'onda della luce

@3-4min

Tempo di esposizione per area

> 500 mW/cm?

350 - 500 nm

20sec.

Avvertenza: Dopo aver rimosso il materiale in eccesso, fotopolimerizzare nuovamente tutti i bordi per 20 secondi.

Rapporto di miscelazione

Utilizzando la siringa automix, comprensiva di cannula di miscelazione, M+W Befestigungszement Perma viene sempre miscelato nel rapporto

ottimale di 1:1

duale, secondo le istruzioni del produttore. Si raccomanda di applicare I'adesivo con uno spazzolino Microbrush. Eliminare I’ acqua eiresidui di
solvente con un lieve getto d'aria.

Trattamento preliminare del costrutto

In generale, seguire le istruzioni fornite dal produttore dei materiali dell'armatura.

Trattamento preliminare di Procedura

Metalli « Sabbiatura della superﬁae interna del restauro con 30 - 50 ym di ossido di alluminio a max. 2 bar
« Pulire con alcool e asciugare gli oggetti
« Applicare uniformemente un legante adeguato con un pennello sottile secondo le istruzioni del produttore.

Avvertenza: Per un‘adesione ottimale, non pulire le superfici con acido fosforico!!!

Vetroceramica al disilicato di litio « Mordenzare con acido fluoridrico al 5% per 20 secondi o secondo le istruzioni del produttore dei
materiali da restauro.

« Risciacquare accuratamente il restauro con acqua e asciugare con aria priva di oli

« Applicare uniformemente un legante adeguato con un pennello sottile secondo le istruzioni del

produttore.

Composito « Sabbiatura della superficie interna del restauro con 30 - 50 um di ossido di alluminio a max. 2 bar
« Pulire con alcool e asciugare gli oggetti
« Applicare uniformemente un adesivo adeguato con un pennello sottile secondo le istruzioni del

produttore.

Materiali in PMMA

« Sabbiatura della superficie interna del restauro con 30 - 50 um di ossido di alluminio a max. 2 bar

« Pulire con un prodotto adeguato, ad esempio un disinfettante a base di sali di ammonio quaternario e
asciugare gli oggetti

« Applicare uniformemente un legante adeguato con un pennello sottile secondo le istruzioni del
produttore.
Avvertenza: Evitare il contatto con I'alcool, perché questo pud causare la formazione di crepe

ione di M+W Perma

Spremere e scartare una piccola quantlta di pasta, per portare all'equilibrio il catalizzatore e la pasta base nella siringa automix. Collegare una
nuova cannula automix monouso alla siringa a doppia camera. La prima quantita miscelata che esce dalla siringa non deve essere utilizzata per
I'incollaggio. Spremere M+W Befestigungszement Perma dalla siringa automix e applicare la quantita desiderata direttamente nel restauro,
distribuendola uniformemente. Siccome il materiale di fissaggio si indurisce nella cannula di miscelazione usata, questo puo fungere da sigillo per
il contenuto della siringa fino aII’appIicazione successiva.

izi del restauro e delle ecced:
Posmonare il restauro in situ con una lieve pressione e fissarlo/tenere in posizione. Rimuovere subito dopo il composito di ﬁssagglo in eccesso con
un pennello monouso, un pellet di spugna, un filo interdentale o uno scaler per impianti. Prestare pamcolare attenzione aIIa rlmozwne tempestiva
delle eccedenze nelle aree di difficile accesso (marglnl apprommall e gengivali). Nei costrutti in comp
per 20 secondi da ciascun lato del dente dopo la rimozione delle eccedenze. La polimerizzazione chimica & completata dopo 6 minuti.
Fotopollmenzzare tutti i margini per altri 20 sec. subito dopo la rimozione delle eccedenze. Per evitare la formazione di uno strato di inibizione
dell'ossigeno, i margini del restauro possono essere ricoperti subito dopo con un gel di glicerina/Airblock, che puo essere risciacquato con acqua
dopo la polimerizzazione.

MW
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dei problemi / Elenco delle FAQ
Errore

(ausa

Rimedio

I fissaggio non tiene dopo |'applicazione del
composito di fissaggio

Superficie di adesione contaminata

Accertarsi che il lavoro sia privo di contaminazioni
dopo la pulizia con alcool e la successiva asciugatura

| componenti del composito di fissaggio sono
miscelati in maniera non uniforme (bolle daria)

Utilizzare una cannula di miscelazione e scartare
i primi 0,25 g circa di materiale che fuoriescono
dalla cannula

Tempo di lavorazione superato durante la
polimerizzazione del composito di fissaggio

Rispettare i tempi dilavorazione e miscelare solo
piccole quantita

0Oggetti spostati durante il tempo di
polimerizzazione del composito di fissaggio

Osservare il tempo di polimerizzazione e non toccare
qli oggetti, se necessario fissarli

Il composito di fissaggio non polimerizza

Contaminazione delle superfici di adesione da
parte di preparati contenenti eugenolo

Utilizzare preparati senza eugenolo

Conservazione errata (troppo caldo) del composito
difissaggio

Procurarsi del nuovo composito di fissaggio e
conservazione in frigorifero

Miscelazione di quantita non uguali dei due
componenti

perla ela

Utilizzare la cannula di miscelazione originale per
lasiringa e scartare la prima quantita di materiale
erogato

M+W Befestigungszement Perma deve essere conservato al fresco. Si raccomanda una conservazione in frigorifero

a3-9°C(37°F-
Stabi

La durata massima & indicata sull'etichetta della siringa. Non usare dopo la data di scadenza.

Avvertenze sugli effetti collaterali

48 °F). Per richiudere la siringa automix dopo I'uso, lasciare inserita la cannula di miscelazione utilizzata.

Se questo dispositivo medico viene lavorato e utilizzato nella maniera corretta, gli effetti collaterali indesiderati sono estremamente rari. Tuttavia,

non si possono escludere c

le reazioni i

(es. allergie) o p

prodotto devono essere segnalati al produttore indicato di sequito e alle autorita competenti.

Avvertenze per lo smaltimento

ie locali. Eventuali incidenti gravi legati all'uso di questo

Le quantita residue e il materiale di imballaggio vanno smaltiti in conformita alle normative locali e/o di legge.
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Ucel pouiti

Kompozitni zubni cementy / cementy na kofenové cepy se pouzivaji k trvalému adheznimu spojeni materialii rekonstrukci s materialy rekonstrukci,

tvrdou zubni tkani nebo bazi néhrady nebo ke zhotovovéni kofenovych cepii v kofenovych kanalcich.

Popis vyrobku a uZivatelé
Popis vyrobku
Zubni cement M+W Perma je dudIné tuhnouci kompozitni zubni cement urceny na pfirozené zuby. Materiél je fl ¢nia

Sefestigungszement

Fixace kofenovych cepii

Kofenovy kandlek a kavitu preparujte jako obvykle.

Kofenovy kandlek vycistéte 3% roztokem peroxidu vodiku (H,0,) nebo 2,5 az 5,25% roztokem chlornanu sodného (Na0Cl).

Poté ihned vyplachnéte vodou a vysuste papirovymi $pickami.

Pozor: Zbytky dezinfekénich prostiedki s oxidacnim Gcinkem, napf. peroxidu vodiku, miiZou reagovat s materialem a zhorsit jeho funkcnost, proto
vsechny zbytky vidy peclivé odstrarite. Vyberte vhodny cep a vyzkousejte ho. Vycistéte cep alkoholem.

Poté cep podle tdajii vyrobce o3etfete vhodnym, dualne tuhnoucim dentalnlm adhezivnim systémem.

apouziva se k trvalému spojeni nepiimych nahrad se zubem. Brani posunuti nahrady a zaroven zarucuje pouze minimalni mezeru mezi
preparovanym zubem (nebo abutmentem implantatu) a nahradou.
Cilové skupina pacientii
Zubni cement M+W Perma se pouzivé u pacientdi, u nichz je tfeba pripevnit nepiimou nahradu k dentinu, provést dostavbu zubniho pahylu nebo
upevnit kofenovy cep.
Uivatelé
Urceno k pouZiti v zubnich ordinacich zubnimi lékafi.
Slozeni
Slozeni
Sklenény prasek, alifaticky uretandimetakrylat, prepolymer, 1,4-butandiol dimetakryldt, oxid kiemiity, dibenzoylperoxid
Obsah plniva
75% hmotnostnich procent, anorganickd plniva (0,005-5,0 ym)
Indikace
« Adhezivni fixace nepiimych konstrukci, napf. fazet, inleji, onleji, korunek nebo miistkii. Nepfimé nahrady mohou byt ze sklokeramiky,
oxidu zirkonicitého, kompozitu, kompozitu zesileného oxidem zirkonicitym, uslechtilych kovi, neuslechtilych kovi nebo titanu.
« Adhezivni fixace kofenovych cepi.
« Dostavba zubniho pahylu (jako material dostavby).
Kontraindikace
-V pripadé alergie nebo piecitlivélosti pacienta na nékterou slozku piipravek nepouzivejte, nebo pouze pod pfisnym dohledem Iékare /
zubniho lékare.
« PouZiti materidlu je kontraindikovano, jestlize neni mozné material vysusit nebo nelze pouzit doporucenou aplikacni techniku.
Upozomem na nebezpetl
Obsahuje 1,4 krylat, dit Iy
vodni organismy, s dlouhodobyml tcinky.
Pokyny pro bezpetné zachazeni
Zamezte vdechovani par/aerosolii. Pouzivejte ochranné rukavice. Pfi podrazdéni kiize nebo vyrazce: Vyhledejte lékarskou pomoc/osetieni.
Vzdjemné piisobeni s jinymi latkami
« Fenolové latky (napr. eugenol) inhibuji pol i. NepouZivej
(napf. zinkoxid-eugenolové cementy).
« Oxidacni dezinfekcni prostiedky (napf. peroxid vodiku) se mohou s vytvrzovacimi systémy vzajemné ovliviiovat a mohou tak mit negativni vliv
na vytvrzeni.
Aplikace/zpracovani
Upozornéni: Material by mél mit pfi zpracovani pokojovou teplotu. Vytlacovani a misenf pfi teploté po vyjmuti z chladnicky mizZe byt obtizné.
Zubni cement M+W Perma by mél byt po vytlaceni ze samomisici injekéni stiiikacky zpracovan ihned a konstrukce by méla byt rychle nasazena.

id a alifaticky krylat. Pozor: Miize vyvolat alergickou kozni reakci. Skodlivy pro

proto p é materidly obsahujici takové latky

Piiprava

Odstranéni provizorni nahrady

Odstrarite provizorni nahradu, kavitu nebo pahyl vycistéte, odstrarite zbytky provizorniho cementu, dobfe vyplachnéte vodou a poté osuste
stlacenym vzduchem bez oleje.

Vyzkouseni nosné konstrukce

Vyzkousejte nosnou konstrukci, ovéite, zda sprévné zapadd, a jjte kontaktni body. Slep é objekty diikladné ocistéte alkoholem
(napt. isopropanolem) a poté je osuste stlacenym vzduchem bez oleje. Zamezte opétovnému pfistupu vlhkosti a znecisténi. U kiehkych
keramickych polotovarii provadéjte kontrolu okluze jen velmi opatmé, protoze hrozi, ze se pied pilepenim zlomi.

Pokud je to nezbytné, mizete provést korekce pomoci jemného diamantu pfi stfednim poctu otdcek a pod mirnym tlakem. Zbrousené plochy je
tfeba znovu vylestit. Relativni vysusenf pracovniho prostoru, pokud mozno beznyml a dlouhymi vatovymi valecky, je pii adheznim upevnéni na
kompozitni materidly naprosto nezbytné. Doporucuje se absolutni vysuseni, napr. pouzmm kofferdamu.

Upozornéni: Materidly PMMA NESMEJI byt ¢istény alkoholem. K ¢isténi se u nich pouziva napf. dezinfekéni prostiedek na bézi kvartémich
amonnyich soli.

Priprava pfirodniho zubu

Na preparovanou plochu naneste podle tdajii vjrobce 37% leptaci gel s kyselinou fosforecnou. Leptaci gel poté diikladné vyplachnéte vodou.
Poté povrch podle tdajii vyrobce osetiete vhodnym, dudlné tuhnoucim dentdlnim adhezivnim systémem. Doporucujeme nanéset adhezivum
mikrokartackem. Mirnym proudem stlaceného vzduchu odstraiite vodu a zbytky rozpoustédla.

Priprava konstrukce

Vzdy postupujte podle Gdaji vyrobce materidlu konstrukce.

Priprava Postup

Kovy « \nitini povrch ndhrady opiskujte oxidem hlinitym 30-50 um, tlak max. 2 bar.

« Vydistéte alkoholem a osuste.

« Tenkym Stéteckem podle tidajd vyrobce rovnomérné naneste vhodné pojivo.
Upozornéni: Aby vzniklo optimalni spojeni, neistéte povrch kyselinou fosforetnou!

Lithium disilikétova sklokeramika « Naleptejte gelem s kyselinou fluorovodikovou podle tidaj vyrobce nebo podle tdajii vyrobce materidlu
nahrady.
« Nahradu diikladné oplachnéte vodou a osuste vzduchem neobsahujicim olej.

« Tenkym Stéteckem podle tidajd vyrobce rovnomérné naneste vhodné pojivo.

Kompozit « \nitini povrch ndhrady opiskujte oxidem hlinitym 30-50 um, tlak max. 2 bar.

« Vydistéte alkoholem a osuste.

« Tenkym Stéteckem podle tidajd vyrobce rovnomérné naneste vhodny adhezivni systém.
Materidly PMMA « \nitini povrch ndhrady opiskujte oxidem hlinitym 30-50 um, tlak max. 2 bar.

. Vyclstete vhodnymi prostredky, napf. dezinfekcnim prostiedkem na bazi kvartémich amonnyich soli,

Stéteckem podle tdaji vyrobce rovnomémé naneste vhodné pojivo.
Upozornéni: Zamezte kontaktu s alkoholem, protoze mize zpiisobit popraskni.

Fixace nepiimych nahrad

Aplikace zubniho cementu M+W Perma
Vytlacte malé mnoZstvi pasty a to zlikvidujte. Vyrovnd se tim mnoZstvi katalyzétoru a zakladni pasty v samomisici injekéni stiikacce.

Na injekéni stiikacku se dvéma komorami nasadte novou samomisici kanylu na jedno pouziti. Prvni ¢ast smisené hmoty, kterd vyjde z injekéni
stiikacky, by neméla byt pouzivana k lepeni. Vytlacte zubni cement M+W Perma ze samomisici injekéni stiikacky a aplikujte pozadované mnozstvi
piiimo na nahradu a rovnomémé ho rozdélte. Protoze upeviiovaci materidl v pouzité misici kanyle ztvrdne, méla byt byt kanyla pouzita jako uzévér
chranici obsah injekéni stiikacky az do pistiho pouziti.

Nasazeni nahrady a odstranéni prebytki

Vlozte nahradu pod mimym tlakem na misto a ﬁxujte ji/ pridrzujte ji. Ihned poté odstraiite prebytecny kompoznm zubni cement pomoci

Stétecku na ]Ean pouzm pénové pelely zub i nebo scaleru na |mplamat Venujte zvlastm pozornost véasnému odstranéni zbytkd zejména

v tézko pristupnych mistech Ini hrany). Konstrukce z k P nebo skl po odstranéni pebytecného materidlu
vytvrzu;te svétlem zhruba 20 sekund z kazde strany zubu. Chemické vytvrzeni je dokonceno po 6 minutach. Vsechny okraje ihned po odstranéni
prebytecného materidlu znovu vytvrzujte svétlem 20 sekund. Aby se nevytvofila kyslikova inhibicni vrstva, je mozné hrany nahrady bezprostfedné
poté zakryt glycerinovym gelem / blokétorem vzduchu a ty pak po protvrzeni oplachnout vodou.

Dokonceni hotové nahrady

Odstrarite pripadné poutité retrakéni viakno. Zk luj

okluzi a funkéni p a piipadné je upravte. Hrany nahrady a konstrukdi vylestéte.

MW

Na prep plochu kavity (na korunk ik Cast preparace) naneste podle tidajii vyrobce 37% leptaci gel s kyselinou fosforecnou.
Leptaci gel poté dikladné vyplachnéte vodou a odstrarite veskeré zbytky kyseliny.

Vodu odsajte a kavitu vysuste papirovymi $pickami.

Nevysousejte stlacenym vzduchem, aby dentin ziistal vihky.

Poté tenkym mikrokartackem podle tdajii vyrobce naneste do kofenového kanélku na okluzni plochu pahylu vhodny, duélné tuhnouci dentalni
adhezivni systém.

Prebytecny materidl odstraiite papirovymi $pickami.

Pozor: Dbejte na to, abyste mikrokartackem dosahli do vSech casti kanélku a aby byl bondovaci pfipravek rovnomémé nanesen vsude.

Rukojet kartacku se nesmi dotykat povrchu zubu nebo se o néj zadrhnout.

Stlacenym vzduchem odstraite vodu a zbytky rozpoustédla.

Zavedte Cep a vyzkousejte jim hloubku kanélku. Zaroven tim Iépe vtlacite adhezivum do dentinovych tubuld.

Poté Cep opét vyjméte.

Na dvoukomorovou injekéni stiikacku se zubnim cementem M-+W Perma nasadte novou samomisici kanylu na jedno pouiti.

Pruni ¢ast hmoty, kterd vyjde z injekéni stfikacky, by neméla byt pouzivéna k lepeni. Kanélek vypliiujte zubnim cementem M+W Perma ode dna
kavity ke korunce. Nepouzivejte nastroje Lentulos ani zadné jiné rotujici nstroje. Na povrch cepu naneste dostatecné mnozstvi zubniho cementu
M+W Perma a cep kompletné zavedte do kandlku. Pfipadny piebytecny kompozitni zubni cement nechte vytéct. Fixujte cep a prebytecny cement
opatrné odstraiite. Po zavedeni 40 sekund vytvrzujte svétlem, pak miizete zacit s nahradou.

Dostavba zubniho pahylu

Korunkovy povrch podle pokynii vjrobce naleptejte 37% leptacim gelem s kyselinou fosforecnou.

Leptaci gel diikladné vyplachnéte vodou a odstranite veskeré zbytky kyseliny. Vodu odsajte a povrch opatrné osuste papirovou Spickou.
Nevysousejte stlacenym vzduchem, aby dentin ziistal vihky.

Doporucujeme nanaset adhezivum mikrokartackem. Mirnym proudem stlaceného vzduchu odstraiite vodu a zbytky rozpoustédla. Podle pokynii
naneste svétlem vytvrzované dentdlni adhezivum a vytvrdte ho svétlem. Na dvojitou kartusi se zubnim cementem M-+W Perma nasadte novou
samomisici kanylu a aplikujte ji dostatecné mnozstvi cementu kolem koliku. Pokud pouivéte tvarovac pahylu, vypliite ho a nasadte ho na cep.
Odstrarite prebytecny material a poté 40 sekund vytvrzujte svétlem. Chemické vytvrzeni je dokonceno po 6 minutdch. Dokoncete a vylestéte a
hned poté miizete pofidit otisk.

Pokyny ke zpracovéni

Doba zpracovéani

Doba zpracovani a lepeni zévisf na teploté okoli.

Po vytlaceni zubniho cementu M+W Perma ze samomisici injekéni stiikacky plati tyto asy:
Upozornéni: Po odstranéni prebytecného materidlu viechny okraje znovu 20 sekund vytvrzujte svétlem.

Pokojova teplota piibl. 21 °C Intraoralni teplota 37 °C
Doba zpracovani 3-4min. <. 2min.
Doba tvrdnuti véetné doby zpracovani c@.7-9min. cc@.3-4min.

Polymerace svétlem
Intenzita svétla Rozmezi vinové délky svétla Doba osvétlovéni na plochu
> 500 mW/cm’ 350 - 500 nm 20sec.

SméSovaci pomér
Poutiti samomisici injek¢ni stiikacky a misici kanyly zarucuje, Ze je zubni cement M-+W Perma michdn vzdy v optimalnim poméru 1:1.

Reseni problémii / seznam éastych dotazii
Chyba Pricina Naprava

Fixace po aplikaci kompozitniho zubniho
cementu nedrzi.

Spojovany povrch je kontaminovany. Po vycisténi alkoholem a ndsledném vysuseni

pracujte bez kontaminace.

Komponenty kompozitniho zubniho cementu
nejsou smichany rovnomérné (po vysouseni
stlacenym vzduchem).

Pouzivejte michaci kanylu a prvnich asi 0,25 g
materidlu vytlaceného z kanyly zlikvidujte.

Pfi vytvrzovani kompozitniho zubniho cementu
byla prekrocena doba zpracovani.

Dodrzujte dobu zpracovani a michejte pouze mala
mnozstvi.

Behem doby vytvrzovani kompozitniho zubniho
cementu se spojované predméty pohnuly.

Dodriujte dobu vytvrzovani a spojovanych predméti
se nedotykejte a pripadné je fixujte.

Ardgzitékompozit nem kot meg. Kompozitni zubni
cement se nevytvrdi.

Inecisténi spojovanych povrch pripravky s
obsahem eugenolu

Poutzivan pfipravkl s obsahem eugenolu

Nespravné skladovani kompozitniho zubniho
cementu (na pilis teplém misté)

Pofizeni nového kompozitniho zubniho cementu a
ulozeni do chladnicky

Namichani nestejného mnozstvi komponent Poutzivejte origindlni michaci kanylu na injekéni
stikacku a prvni vytlacené mnozstvi materidlu

2likvidujte.

Pokyny ke skladovani a k manipulaci

Zubni cement M+W Perma musi byt skladovan v chladu. Skladujte pfi teploté 3-9 °C. Jako uzévér samomisici injekéni stiikacky po pouziti nechte
na stiikacce nasazenou poufzitou misici kanylu.

Doba poutitelnosti

Doba maximlni pouZitelnosti je vytisténa na titku na kazdé injekéni stiikacce. Nepouzivejte po uplynuti data pouzitelnosti.

Pokyny k nezadoucim ticinkiim

Nezadouci tcinky tohoto zdravotnického prostredku jsou pfi spravném zpracovani a pouZiti velmi vzacné. Imunitni reakce (napf. alergie) nebo
lokalni precitlivélost nelze v3ak v zdsadé zcela vyloucit. V3echny zavazné nezadouci prihody souvisejici s timto vyrobkem je teba hlasit nize
uvedenému vyrobci a piislusnému Gradu.

Pokyny k likvidaci

Zbytky a obalovy material je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi nebo zakonnymi predpisy.
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Termékleiras és felhasznalii kor
Termékspecifikus leirds
AM+W Befestlgungszement Perma egy| kettds kotési rogzntokompomtermeszetes fogakhoz. Az anyag fluoreszcens és radioopacitést, indirekt
fogpétlas foghoz torténd tartds rogzi szolgal al a fogpotlas duldsat, és ezzel egyidejleg kitdlti az eldkészitett fog
(illetve az implantatum felépitmény) és a restaurdcid kozotti minimalis rést.
Célesoport
A M+W Befestigungszement Perma-t olyan pacienseknél alkalmazzak, akiknél indirekt restauraciot kell a dentinhez rogziteni, csonkfelépitést kell
végezni vagy a gyokércsapot kell cementélni.
Felhasznaldi kor
Fogorvosi rendeldben dolgozé fogaszati szakemberek szaméra
Osszetétel
Osszetétel
iivegpor, Alifas
Toltéanyag-tartalom
75 tomegszdzalék szervetlen toltdanyag (0,005 - 5,0 ym)
Javallatok

« Indirekt konstrukcidk, mint inlay-, onlay betétek, he]keramlak (veneer), korondk és hidak adhezw rogznese Az |nd|rekt restaura(lok

tén-dimetakeilat, prepolimer, 1,4-butandiol-di krilét, szilicium-dioxid, dibenzoil-peroxid.

Gydkércsap rogzitése

Sefestigungszement

Készitse eld a gyokércsatornat és a kavitdst a szokdsos médon. Tisztitsa meg a gydkércsatorna’t 3%-0s hidrogénperoxid -oldattal
(H,0,) vagy 2,5-5,25%-o0s natriumhipoklorit-oldattal (NaOCl). Azonnal Gblitse le vizzel, és szdritsa Ie paplrcsucs hasznalataval
Figyelem: Mivel az oxidativ fertdtlenitdszerek, mint példaul a hidrogén-peroxid dvényai kolcs
karosnha'qak annak miikadését, gydzddjon meg arrol, hogy azok teljesen eltavolitasra keriiltek. Valasszon ki egy megfeleld gyokércsapot,

és problja be. Tisztitsa meg a csapot alkohollal. Nedvesitse be a csapot egy megfelel kettds katési fogaszati ragasztdrendszerrel a gyarto
utasitasainak megfelelden. Vigyen fel 37%-os foszforsav tartalmu savazogélt az iireg preparalt felszinére (koronalis és gyokéri preparalt felszin)
a gyartd utasitasai szerint. Alaposan dblitse le vizzel a savazdgélt, és tavolitsa el az dsszes savmaradvanyt. Szivja le a vizet, és széritsa ki az tireget
papircsticsokkal. Ne széritsa levegdvel, hogy a dentin nedves maradjon. A gyértd utasitasainak megfelelden vékony mikroecsettel vigye be a
megfelel kettds kotési fogaszati ragasztorendszert a gyokércsatornaba és vigye fel a csonk okkluzalis feliletére. Papircsticsokkal tavolitsa el a

felesleget.

k az anyaggal és

Figyelem: Ugyeljen arra, hogy a mikroecsettel eIérjen a csatorna minden teriiletére, és hogy a ragasztds eloszlatdsa mindenhol egyenletes legyen.
Az ecset szdranem erhet a fogfelulethez ésnem is akadhat el azon. Aviz- és oldoszermaradvanyokat levegdvel fijja le. Helyezze be a csapot a

csatorna

ésa ragaszlo

vald jobb b

egy Uj M+W

Perma egyszer |
szabad ragasztasra hasznalni. Toltse fel a csatornat az ireg aljatol k

M+W

Ezutdn ismét tavolitsa el a csapot. Csatlakoztasson
keverdcsort a kétkamrés fecskenddhoz. A fecskenddbdl kijovd els mennyiséget nem

Perma-szal; ne t lentuldt vagy

ms forgd eszkazt. Nedvesitse meg a csap felszinét elegendd M+W Befestigungszement Perma-szal, és helyezze be a csapot teljesen a csatornaba,
hagyva hogy a felesleges rogznokompozn klfD|ijn Rogznse acsapot, majd dvatosan tavolitsa el a felesleges cementet. A felhelyezés utén
40

arestaurdcio készitése.

ig tartd p
Csonkfelépités

A koronalis feliiletet 37%-os foszforsav tartalmu savazogéllel savazza a gyartd utasitdsai szerint. Alaposan dblitse le vizzel a savazagélt, és
tavolitsa el az dsszes savmaradvanyt. Szivja le a vizet, és Gvatosan szdritsa meg a feliiletet egy papircstics segitségével. Ne szdritsa le levegével,

hogy a dentin nedves maradjon.

keszl:JIhetnekdur:/egkeram|abo| cirkénium-oxidhol, k | erdsitett komp. |, nem dl, titanbol. Javasoljuk, hogy aragasztot mikroecsettel hordja fel. Fuua leaviz- es m i enyhe légaramlattal. A gyért \
- Gyol :]{(Is?p,a, ezv mgzltlefse' - megfelelden vigye fel a fényre k6 fogdszati ragasztot, és poli I kemé | egy tj keverdcs6rt a M+W Befestigungszement
. cs"? elépités (mint csonkfelépitd anyag) Perma kétkamras fecskendre, és vigyen fel a csap kré elegendd mennyiséget. Ha csonkhoz sablont haszndl, téltse meg és helyezze a csap folé.
E':fe"*:‘g:::ﬂ:'; terméket, amennyiben a picens aIIerglas valamely ilérzékenységgel reagdl azok valamelyikére, letve lyen Tavolitsa el a felesleget, majd 40 masodpercig tartd polimerizaldssal keményitse. A kémiai kités 6 perc alatt alakul ki. Kidolgozas és polirozis utdn
esetekben kizarolag a kezeloorvos/fogorvos szigorti feliigyelete meIIen lortenhet az alkalmazasa 3 lenyomatot rogton l lehet venni
« Az anyag hasznélata ellenjavallt, ha a széraz felszin vagy az ajanlott alkal i technika biztositésa nem leh 3 3 3
Ovintézkedésre vonathozs mondatok Feldolgezasra vonathoz6 figyelmertetés
Alifés uretén A-butandiol krilétot, dibenzoil-peroxidot tartalmaz Feldolgozasi id6
Figyelem Allergis bérreakciot vlthat ki. Artalmas a vizi él6vilagra, hosszan tarté kérosodast okoz. A dsi és kotési idd a ko i hdmérséklettdl fiigg. A M+W Perma 6 ds fecskenddbdl torténd kinyomdsat
Biztonsagi elirasok kdvetden az alabbi idck érvényesek:
Kerillje a gdz vagy aeroszol belélegzését. Viseljen véddkeszty(it. Borirritécid vagy kiiités esetén, kérjen orvosi tandcsot/segitséget. Szobahdmérséklet kb. 21 °C Intraoralis hdmérséklet 37 °C
Kolcsdnhatas més szerekkel
« Az oxidativ fertdtlenitdszerek (pl. hidrogén-peroxid) kdlcsonh léphetnek a k dszerrel, és igy befolyasolhatjak a keményedé ési id6, beleértve a kb. 7-9 perc kb. 3-4 perc
Alkalmazas / feldolgozas feldolgozasi idét is
Megjegyzés: Az anyagnak a feldolgozas sorén szobahdmérséklettinek kell lennie, mivel a hitd: térolt anyag homérsék|
megnehezitheti a fecskenddhdl torténd ki ast és az ést. A M+W Befesti Perma-t az 0| Gs fecskenddbal vald B .
applikacio utan gyorsan fel kell dolgozni, és a konstrukciot mieldbb be kell helyezni. Fénypolimerizacié
Elékeszité munkik Fényintenzitas Fényhullamhossz-tartoméany Teriiletenkénti expozicids idd
A provizorium eltavolitasa
Tavolitsa el a provizériumot, tisztitsa meg az iireget vagy a csonkot, tavolitsa el a provizorium cementmaradvanyait, dblitse ki jol vizzel, majd > 500 mW/cm? 350- 500 nm 20mp

széritsa meg olajmentes silritett levegdvel.

A vézkonstrukcio probaja

Probalja be a konstrukcict, ellendrizze az illeszkedést és az éri ési pontokat. A targyakat alaposan tisztitsa meg alkohollal

(pl. izopropillal), és olajmentes siiritett levegdvel szdritsa le. Keriilje az Gjranedvesedést és a szennyezddést. A torékeny kerdmia munkadarabokon
az okklizios vizsgalatot csak nagyon évatosan szabad elvégezni, mert kités nélkiili allapotban fenndll a torés veszélye.

Sziikség esetén finom gyémantcsiszoloval, kozepes sebesseggel és enyhe nyomassal Iehet javnasokat végezni. A cmszoltfelulereket u1ra keII

Megjegyzés: A felesleges anyag eltavolitdsa utén 20 masodpercig vildgitsa meg ismét a széleket.

Keverési arany
Keverdcs6rrel is

ds fecskendd h

aM+W

polirozni. A kompozitokkal torténd adheziv ro relativ fe - lehetdleg é
teker(sek hasznalataval Javasolta teljes széritas pl. kofferdam hasznalataval
limetil at (PMMA) kat NEM szabad alkohollal tisztitani. Ezek esetében a tisztitds példaul kvat

Hibaelharita
Hibajelenség

/ gyakran ismételt kérdések listdja

Kivalto ok

Perma mindig az optimalis 1:1 ardnyban keveredik.

Megoldas

dsszetevdjli fenotlen itdszerekkel torténhet.

Atermészetes fog eldkezelése

Vigyen fel 37%-os foszforsav tartalmd savazogélt az eldkészitett feluletre a gyano utasnasal szerlnt Utana alaposan oblitse le vizzel a savazogélt.
Nedvesitse be a feliiletet egy megfelel kettds kotés(i fogaszati la gyarto lelGen. Javasoljuk, hogy a
ragasztot mikroecsettel hordja fel. Fijja le a viz- és old enyhe lég

Akonstrukcid eldkezelése

Alapvet6en a vézanyag gyartoja it kell kovetni.
Eldkezelés Eljaras
Fémek « Arestauracio bels feliiletének 30-50 um szemesemeéretii homokfiivasa aluminium-oxiddal

max. 2 bar nyomason.

« Atdrgyak aIkohoIIaI valo megtisztitasa, majd szritésa.

« Egyenletesen vigyen fel megfeleld ragasztdanyagot egy vékony ecsettel a gyartd utasitésai szerint.
Megjegyzés: Az optimalis kotés érdekében a feliileteket ne tisztitsa foszforsavvallll

Litium-diszilikat dvegkerdmia « Maratas hidrogén-fluorsav géllel a gyartd vagy a restaurécios anyagok gyartdjanak utasitasai szerint.
« Alaposan dblitse le vizzel a restauracidt, és olajmentes levegdvel szaritsa meg.

« Egyenletesen vigyen fel megfeleld ragasztdanyagot egy vékony ecsettel a gyartd utasitésai szerint.

Kompozit « Arestauracio bels feliiletének 30-50 um szemesemeéretii homokfiivasa aluminium-oxiddal
max. 2 bar nyomdson.
« Atdrgyak alkohollal vald megtisztitasa, majd szritésa.
« Egyenletesen vigye fel a megfeleld ragasztorendszert egy vékony ecsettel a gyarto utasitdsai szerint.
PMMA-anyagok « Arestauracio bels feliiletének 30-50 um szemesemeéretii homokfiivasa aluminium-oxiddal

max. 2 bar nyomdson.

Ardgzitokompozit felhorddsa utdn a ragzités
nem tart.

Szennyezett a kotési feliilet.

Az alkohollal torténd tisztitas, majd azt kovetd
szdritds utan biztositsa a munkadarabok
szennyezddésmentességét.

A P
keverednek (Iégbuborékok).

Hasznéljon keverdcsort, és dobja ki a csdrbal kijovd
elsd kb. 0,25 g anyagot.

A rogzitokompozit kikeményedése sordn tullépte
a feldolgozasi idat.

Ugyeljen a feldolgozasi id6 betartasara, és egyszerre
csak kis mennyiséget keverjen dssze.

Atérgyak elmozdultak a rogzitskompozit kotési
ideje alatt.

Tartsa be a kotési idat, és ne érintse meg a
targyakat.

Arogzitdkompozit nem kot meg.

Tarolasi és kezelési utmutaté

Akotési feliiletek eugenolt tartalmazo
készitményekkel szennyezettek.

Eugenolmentes készitmények haszndlata.

Ardgzitckompozit helytelen (til meleg helyen
vald) taroldsa.

Uj régzitskompozit beszerzése és hiitsben torténd
taroldsa.

Akét komponens egyenldtlen mennyiségi
keverése.

A M+W Befestigungszement Perma-t hiivds helyen kel tarolni. Tarolasi homérséklet: 3-9 °C
(37-48 °F). Az dnkeverds fecskendd hasznalat utén torténd lezarasahoz hagyja fenn a hasznalt keverdcsort.

« Atdrgyakat tisztitsa meg megfeleld szerrel, pl. kvaterner 6 tartalmu
majd szaritsa meg.

« Egyenletesen vigyen fel megfeleld ragasztdanyagot egy vékony ecsettel a gyartd utasitésai szerint.
Megjegyzés: Keriilje az alkohollal valo érintkezést, mivel az repedések kialakuldsahoz vezethet.

Indirekt restaurdciok rogzitése

AM+W Befes!lgungszement Penna alkalmazésa

Nyomjon ki egy kis i pasztat az @ s fecsk gy a és abazis keriiljon, majd ezt dobja ki.
Csatlakoztasson egy Gj, egyszer hasznélatos keverdcsdrt a kétkamrds fecskendohoz A fecskenddbol kijovd els kevert mennyiséget nem szabad
ragasztasra hasznalni. Nyomja ki a M+W Befesti Perma-t az ¢ 0s fecskenddbd kwam mennylseget es appllkalja kizvetlenil
a restaurciora, majd egyenletesen oszlassa el. Mivel a kitéanyag a hasznalt keverdcsérben megszilardul, a csér a a
fecskendd tartalménak lezarasaként szolgalhat.

A ésafelesleg

Enyhe nyomassal helyezze a restauracmt a helyere, és rogznse/tartsa a helyen Ezt kovetden a felesleges rogzitkompozitot tavolitsa el egy
egyszerf latos ecsettel, habp vagy in hasznalt fogkdl Forditson kiilonds figyelmet

a nehezen hozzaférhetd teriiletek imalis fel maradt felesleg idben torténg eltavolltasara Kompozn vagy

ia konstrukciok esetén a felesleg eltavolitésa utdn a fog mindkét oldaldn 20 ma ig tartd p i
tés 6 perc alatt alakul ki. A felesleg eltavolitésat kovetden még tovabbi 20 mésodpercig V|Iag|tsa meg a széleket. Az oxigén inhibicio
elkeriilése érdekében a restaurdcié széleit kozvetlenil a kezelés utan gliceringéllel/levegdblokkoldval lehet lefedni, majd ezt a kikeményedés utan
vizzel ledbliteni.

A kész restauracié befejezése

Tavolitsa el a retrakcids fonalat, ha van. Ellendrizze az okkluziét és a funkcionalis mozgasokat, és sziikség esetén korrigalja. Polirozza a restaurdcio
széleit és a konstrukciot.

MW

az anyagot.

Eltarthatdsag
Amaxi

gid6a feskends

Szakszer(i feldolgozas és felhasznals esetén rendkivil ritkan fordulhat el

cimkéjén talalhat. A lejart terméket ne haszndlja fel.

Hasznélja a fecskendd eredeti keverdcsdrét, és dobja
ki az els6 adag anyagmennyiséget.

iok (pl. allergidk) vagy a

helyi kellemetlenségek azonban elvileg nem zérhatdk ki teljesen. A termék hasznalatéval kapcsolatban felmerulo barmely stilyos esetet jelenteni
kell az aldbb megadott gyartonak, valamint az illetékes hatdsagnak.
i o PP .
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